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Bumoru 10 3HaHb i BMiHb, SIKi IOBUHEH MPOJEMOHCTPYBATH A0ITYPi€HT
Ha (paxoBOMY BCTYNIHOMY BHNIPOOYBaHHI IS 3100yTTH APyroro
(MaricTepcbKoOro) piBHsi BUILIIOI OCBITH

BceTrynHuii iciut mpoBOAMTHCS 1HO3EMHOKO MOBOIO Y TECTOBIH (hOpMi 3 METOO
MEPEBIPKU TEOPETUYHUX Ta MPAKTUYHUX 3HAHb BCTYMHUKIB (3HAHHS 1HO3EMHOI1
MOBH MaloTh BiamoBizaTu piBHIO Cl - 1OCBIIYEHHIT KOPHUCTYBad) 3a IIKAJIOK 1
KpUTEPIsIMH, SIK1 MOJIaH1 y 3arajibHOEBPOIIEUChKUX PexoMeH 1aiisx 3 MOBHOT OCBITH
1 pekoMeHJI0BaHI MiHicTepcTBOM OCBITH 1 Hayku Ykpainu Nel4/18.2-481 Bin
02.03.2005).

Berynnumii icnut 31 cnemianbHOocTi A4 CepenHst OCBiTa Mae Ha MeTi
NEPEBIPUTH Ta OLIHUTU KOMIIETEHTHOCTI 3 TakuX (QyHAaMEHTaIbHUX 1 TpodeciitHo-
OpPIEHTOBAaHUX IUCUUIUIIH, SIK «Meroauka (opMyBaHHS BHUXOBHOI AISJIBHOCTI»,
«Jlekcukomoris»y, «Crumimicruka», «JIiHrBokpaiHO3HABCTBO»,  «HarionaasHa
miteparypa BenukoOpuraHii», «MeToauka HaBYaHHA aHTI1HChKOT MOBU Y 33CO».

daxoBuil BCTYITHUM 1CIIUT CKIaAaeThes 3 20 TECTOBUX MUTAHbD.

IluTaHasa IS DiATOTOBKH 10 BCTYIIHOTO BUIIPOOVBAHHS
1. MeToauKa BUKJIAJAHHA AHIJIiCLKOI MOBH

AOITYpIEHT TIOBUHEH 3HATH: TPAJUIIMHI Ta Cy4acHI METOJAW BHKJIaJdaHHS
AHTJIIACHKOI MOBH, a TaKOXX METOAM NpPOBIHUX mexaroriB ta HaykoBliB (I
[Tanmepa, I'. Jlo3anoBa, I. Komeniyca), npUHIMIN HaBYaHHS CIPUKWMAHHS Ha CIyX
AHTIIIICHKOIO0 MOBOIO, MPUHITUIIA HABYAHHS YATAHHS, IPUHITUIIA HABYaAHHS MTHCHMY,
OPUHIIMIN HaBYaHHS TpaMaTUKH, NPUHIMUIKM HABYAHHS BUMOBHU, MPUHIUIN
HaBYaHHS BOKaOYJIsIpYy, TUITY YYHIB, POJIb BUMTEId Ha ypolli, podoTa B rpymnax 3
YUHSMH PI3HOTO PIiBHSA BOJIOAIHHS 1HO3EMHOIO MOBOIO, HAaBYaHHS Y4YHIB 3
0COOIMBUMU TTOTpeOaMU, MUTAHHSA CAaMOHABYAHHS Ta CTPATET1i HaBUAHHS.

2. Meroauka ¢gopMyBaHHSI BUXOBHOI AislIbHOCTI

BerynHUK TMOBMHEH 3HATH LUISXM 3a0XOYEHHS YYHIB [0 HaBYaHHA Ta
OIATPUMKHM iX PIBHA MOTHBAIll, OpraHi3yBaTH Ta CKJIACTU IUIAH IO33KJIACHOTO
BUXOBHOTO 3aX0/Ty, OIlIHUTU €(PEKTUBHICTH MO3AKJIACHOTO BUXOBHOTO 3aX0/Ty, BMITH
pO3Mi3HABAaTH O3HAKW OYNIHTY y KOJEKTHBI YYHIB Ta 3HATHU NMPUHIMMM TPOTHIIL
OyJiHrYy; 3HaTH BIKOBI OCOOJMBOCTI Yy4HIB; (OPMYBaTHU COLIO-KYJIbTYpHY
KOMIIETEHTHICTh YYHIB I1]] 4aC BUXOBHOI AISUIBHOCTI.

3. JlekcukoJiorist

BerynHuk noBuHEH 3HATH: (yHIaMEHTAIbHI OCHOBHU JIEKCHKOJIOTi, METOIN
JIEKCUKOJIOTIYHUX AOCIIPKEHb, BaplaHTH 1 JI1AJIEKTH aHTJIHCHhKOI MOBH, OCHOBHI
MUTAHHS CEMAacioJoTii, CHCTeMHHI XapaKTep JEKCUKH, TICHUH 3B’SI30K JIEKCUKH 3
IHIIMMH PIBHSMH MOBH, TIpo0jeMu (ppa3eosorii, CIOBOTBOPY aHIIIHCHKOT MOBH B
NOPIBHSAHHI 3 IHIIMMHU MOBAaMH, €THUMOJIOTIKO AHTJIIHCHKOI JIEKCUKH Ta OCHOBH



aexkcukorpadii, a TakoX BMITH: TpOaHATI3yBaTH CJIOBHMKOBUN  CKJaj
AQHTJIOMOBHOTO TEKCTY, TOPIBHATH CTPYKTYPYy CIHiB, iX 3HA4eHHS, OCOOJUBOCTI
BXKUBaHHS.

4. CTuiaicTuka

AOITypi€EHT TIOBMHEH OpIEHTYBAaTHUCS B OCHOBHUX HAIpsIMKax pPO3BUTKY
CydacHOi CTWJIICTHKH; BMITH PO3KPUTHU TMOHATTS (oHeTnyHOi Ta TpadidyHol
CTUJIICTUKH,  (QYHKIIOHAIBHOI  CTWJIICTHKH,  CTHUJICTUYHOI  JIGKCHKOJIOTIi
(CTHJIICTUYHOTO pO3IIAPYBaHHS CIIOBHHUKA 30KpeMa), CTUJIICTUYHOI TI'PAMATHKH,
CTHJTICTUYHOI CEMacioJorii, JJITepaTypHOTO JUCKYPCY.

[IpakTu4yHi HaBUYKK IepeadadaroTh BMIHHS 3J1MCHIOBATH CTHUJIICTHYHHMA
aHali3 TBOPIB XYAOXHBOI JIITEPATypH, OPIEHTYBATHUCS Y BIAMIHHOCTSIX PI3HHUX
(YHKIIOHaTbHUX CTUJIIB aAHTJIIMCHKOI MOBHU: HayKOBO-T€XHIYHOTO, OQIIiItHO-
JJIOBOTO, TA3€THOTO, MyOJIIIMCTUYHOTO, XYA0KHBOTO.

5. HauionaJjibHa JiiTepatypa

BCTynHHK MOBUHEH 3HATH OCHOBHI HGplOI[I/I PO3BHTKY JnTepaTypH 101(0)
BUBYAETHCS, BiJ JaBHUHHU A0 XXI CTOMITTS, €BOIIOIII0 HAIPSAMIB, )KaHPIB 1 CTUIIB,
BILJIMB MOJIITUYHOTO Ta PEJIITMHOTr0 YUHHUKIB Ha PO3BUTOK JIITEPATyPHOTO MPOIIECY,
BaplaHTU W J1aJ€KTU AHIJIIHCHKOI MOBH, OCHOBHI ICTOPHMYHI TBOPH Ta 3arajbHy
XapaKTEPUCTUKY OCHOBHHUX T€pPOiB, CHCTEMHUI XapaKTep JIEKCUKH, 3B’ 30K PI3HUX
JiTepaTypHUX TEUil Ta XyJI0XKHIX SIBUII, OCOOJMBOCTI KOKHOTO MEPIOly CTOCOBHO
HOr0 3apOJIKCHHS Ta PO3BUTKY.

6. JIIHTBOKPaiHO3HABCTBO
BerynHuK TOBMHEH 3HATH: KOPOTKI BimOMOCTiI 3 (izuuHOi reorpadii Ta
neMorpadii, iHbopMaIliio PO CTOJUIIO KpaiHU Ta il HAHO1IBII MicTa, KOPOTKUN
HapucC 3 ICTOpli KpaiHM Ta OMNKMC MOBHOI CHUTYyallll, XapaKTepUCTUKY CHUCTEMHU
JIEP’)KaBHOTO YTPABIIHHSA, KOPOTKI BIJIOMOCTI PO BUJIATHUX MMCHMEHHHKIB, ITOETIB
Ta 1HIIUX MPEACTABHUKIB KyJIbTYpPH Ta MUCTEIITBA.

INUTAHHSA JEKCUKO-T'PAMATUYHOI'O XAPAKTEPY
YacoBa napajgurma aHriaiicbKoi MOBU B aKTUBHOMY CTaHI
Yacora nmapajgurma aHrIiiCcbKoi MOBH B MTACUBHOMY CTaHI1
Heosnaueni popmu niecnosa (repyHaii, iHQIHITHB, JIENPUKMETHHUK )
IMeHHUK (TPUCBIWHUI BIIMIHOK, MHOYKHHA IMEHHHUKA)
YucniBHUK
[IpucniBHUK
3aiiMEHHHUKHU
Aptukmi
9. Crani Bupasu (do, make), ¢ppa3oBi JiecioBa
10. Tunu nutaHb
11.3anepedenHs B aHTIACHKINA MOB1
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12 IIpsima, HEnpsiMa MOBa

13.YMmoBHU# crioci0

14.HakazoBuii crioci0

15.MopainbHi niecioBa

16.T1lopsiok ciiB y peueHHi

17 1lpuliMeHHHUKY Yacy, MicUs

18.Ctyneni nopiBHSIHHS TPUKMETHUKIB
19.VY3romxeHHs yacis

20.CnoBa 151 BU3HAUYEHHs KIIIbKOCTI (quantifiers)

3PA3OK
TECTOBOTI'O 3ABJJAHHAA
JJIs1 BCTYIIHUKIB HA APYruii (MaricrepcbKuii) piBeHb BHIIOI OCBITH
BAPIAHT 1 (CneunianbHocti A4.021 Cepeansi ocBiTa)

1. The teacher talking quality (TTQ) depends on
the teacher’s foreign language proficiency
how it fits in with the need for students to get production opportunities
the teacher’s voice and tempo of speaking
absence of the accent

2. The feedback during students’ oral work will concern
Accuracy and fluency
Pronunciation and intonation
Speed of speaking and native-like pronunciation
Grammatical correctness and syntactic constructions

3. seating is especially useful in mixed-ability classes where
different groups of students can benefit from concentrating on different tasks
designed for different ability levels.

separate table

horseshoe

orderly rows

circle

4. Working with students at different levels and different needs, a teacher should:
Use the same material for all students in class
Provide students with different material, adjusting what s/he teaches to
students’ individual needs
Offer less demanding activities because different proficiency level of the
students
Make up her/his own material to suit all students in one class

5. When does it happen when everyone is forced to do the same thing at the same
time and at the same pace?



individual work

pair work

small group work
whole-class teaching

6. means the relationship that the students have with the teacher and vice
versa.

sharing roles

rapport

confidence

interaction

7. Tests in TEFL should aim not only at giving grades, but at giving ...
reconstruction
feedback
development
solution

8. The learning experiences in traditional class are oriented toward teacher
performance and ....................... instruction with emphasis on teaching.
combined
group
individual
whole

9. What components are needed to use Interactive Whiteboards (IWB)?
A whiteboard, the IWB software, a data projector
A whiteboard and the IWB software
A beamer and a whiteboard
A computer, a whiteboard and a beamer

10. CD-ROMS can be used:
At school
In the self-access centre
At home
All mentioned above

11. Choose a correct statement:
Lexicography as a short section dealing with the science and art of dictionary
compiling is included in a Course of Lexicology
Lexicography as a short section dealing with the science and art of dictionary
compiling is not included in a Course of Lexicology
Lexicography as a short section dealing with the science and art of dictionary
compiling will soon be included in a Course of Lexicology



12.

Lexicography as a vast section dealing with the rules of dictionary compiling
is included in a Course of Special Lexicology

Choose a correct statement: According to the derivative structure all words

fall into two big classes:

13.

simplexes and non-derived words
complexes and derivatives
non-derived words and complexes
derived words and complexes

Identify the example of semi-bound morphemes:

well-known

14.

resist
babyish
himself

Which of the following definitions adequately elucidates the notion of

‘alliteration’?

15.

16.

17.

the repetition of consonants, in close succession, usually at the beginning of
words

the use of words whose sounds imitate those of the signified object or action

a combination of two words in which the meaning of the two clash, being
opposite in sense

the repetition of similar vowels or diphthongs usually in stressed syllables

Pick out the stylistic device of antonomasia:

I've had such a lot of worry lately that I don't know whether I'm on my head or
heels.

I saw him down at the hotel shouting the drinks for Sam. I think he's pretty fond
of the bottle now.

"You cheat, you no-good cheat — you tricked our son. Took our son with a
scheming trick, Miss Tomboy, Miss Sarcastic, Miss Sneerface.

During the past few weeks she had become most sharply conscious of the
smiling interest of Hauptwanger. His straight lithe body — his quick, aggressive
manner — his assertive, seeking eyes.

Functional style is

a system of language means used in communication;

brief news items, advertisements and announcements;

logical proof of scientific theories;

a system of interrelated language means which serves a definite aim in
communication.

having gone is:
the Present Perfect Tense



18.

19.

20.

the Present Perfect Continuous Tense
Perfect Infinitive
Perfect Participle

The grammarians count about 26 tense-aspect-voice forms of which
13 are in the active and 13 are in the passive forms

10 are in the active and 16 are in the passive forms

16 are in the active and only 10 are in the passive forms

13 are in the active and only 12 are in the passive forms

The category of gender had disappeared from the English language by the end

the Old English period

the Middle English period
the invasion of the British Isles by the Germanic tribes
Roman invasion

The North Germanic subgroup includes:
Swedish, Vandalic, Icelandic, Frisian, Yiddish
Swedish, Icelandic, Norwegian, Danish
Afrikaans, Burgundian, Gothic, Faeroese
Dutch, German, English, Frisian



KPUTEPII
ONIHIOBAHHA Bianoaineii aGiTypicutis Ha paxoBomy BCTYMHOMY
BHNPoOYBaHHI U1 3106y TTH Apyroro (MaricrepebKoro) piBHsi BUILOT 0CBiTH
3i cnenianbHocti A4.0114 Cepenns ocBita

Icnut poBoaKTECs B TecToOBiM hopmi. A6iTypieHT oTpUMYE iHIUBIAyATEHUH
BapiaHT TECTOBUX 3aBJaHb, SKMM IiAiGpaHuil KOMI'IOTEPHO NPOrPaMoro y
BUIIaIKOBOMY TOPAZAKY Ta CKIQNa€ThCA i3 MBaquATH NHTaHb. KoXkHe mocTaBieHe
TIATaHHS MICTUTh YOTHPH BapiaHTH BiINOBizei, 0nHa 3 AKUX MpaBUiIbHA. 32 KOXKHY
MpaBUITbHY BIANOBIAb CTYAGHT MOXE OTPHMATH MAaKCHMAIBHO 5 O6aiiB, IO
cranoBuThk 100 6aniB, 1o sxux noxaerscs 100 Ganis (100+100 6ais).

3aranpHa cyMa 6aiB, ki CTyAEHT MOX€E OTpUMATH Ha cHTi, cknaaae 200.

SHAHHS CTYJEHTIB OLIHIOIOTHCS 3Ti/THO 3 HACTYIIHAM KpHUTEDiSMIE:

® OWIHKY «BiIMiHHO» OTPUMYIOTE abiTypicHTH, SKi 3a pe3y/ETATAMH iCIHTY

Habpanu Bix 175 mo 200 Gais.

® ONIHKY «Z100pe» OTpHUMYIOTh aGiTypieHTH, fKi 3a pe3ylbTaTAMH ICITHTY

Habpamu Bin 150 no 174 6anis.

® OIIHKY «3a[0BiNbHOY» OTPUMYIOTh abiTypieHTH, sKi 32 Pe3yNbTaTaMH iCIHTY
Habpanu Bix 125 mo 149 Gauis.

® OLIHKY «HE33lOBUIBHO» OTPUMYIOTh abiTypieHTH, siki 3a pesyibTaTaMu
icnuty Habpanu Big 100 no 124 6anis.

[IporpaMy 3aTBep[KEHO Ha 3acillaHHi IpeZIMeTHOI KoMicil Kadenpu aHrmiitcrkol
MOBU (haKyNbTETY iHO3eMHHMX MOB UepHiBELEKOTO HalliOHATBHOTO YHIBEPCHTETY
imeHi YOpis PeapkoBuua (mpotokon Ne 4 Bix 9 kBiTHsa 2025 p.)

e’ Terana KOJICHUYEHKO
174

["onoBa npeamerHoi kKoMmicii

Onsra COJIOBMOBA

JexaH ¢akynpTeTy iHO3eMHHX M




CIIMCOK PEKOMEHJIOBAHOI HAYKOBOI TA HABUYAJIbHO-
METONYHOI JUTEPATYPHU JIA ITIIATOTOBKHA IJISA ®AXOBOI'O
ICIIUTY

Crunictuka

OcHOBHa :

1. Biber D. Register, Genre, and Style. Cambridge: Cambridge University press,
2009. 366 p.

2. Simpson P. Stylistics. A Resource book for students. London: Routledge, 2004.
262 p.

3. €dimos JI. I1. CturicTrka aHTTIHCHKOT MOBH 1 TUCKYpPCHUBHHM aHali3: y400BO-
Meton. moci6. Binnuig: Hosa Kuura, 2004. 240 c.

JlomaTkoBa:

4. Kyxapenko B. A. [IpakTukyM 31 CTUJIICTUKH aHTJTIMCHKOT MOBU: TIAPYYHHUK
Binnunsg: Hosa xuura, 2000. 160 c.

5. CemiHap¥ 31 CTUIICTHKH aHTI1HCHKOI MOBU: HaBYaJIbHO-METOIUIHUI MOCIOHHUK /
VYxi. JI. M. I'puxak, H. JI. JIsBoBa, I. M. Muxkutiok. Yepnismi, 2021. 84 c.

Jlexcukooris

OcHoBHa:

1. Contrastive lexicology of English and Ukrainian languages: theory and practice:
textbook / N.I. Andreichuk, O.A. Babeliuk. Kherson: Publishing House “Helvetica”,
2019. 236 c.

2. English Lexicology : tutorial / O. L. Ilienko, I. A. Kamienieva, Ye. S. Moshtagh; O.
M. Beketov National University of Urban Economy in Kharkiv. Kharkiv: Publishing
House 1. Ivanchenka, 2020. 218 p.

3. Jackson, H., Ze Amvela E. Words, Meaning and Vocabulary. An Introduction

to Modern English Lexicology. Second ed., London: Continuum, 2017. 248 p.

4. Katamba, F. English Words: structure, history, usage. Routledge, 2020. 322 p.

5. Rodosslav Pavlik A textbook on English Lexicology . Word structure, word
formation, word meaning.Bratislava : Comenius University. 2017.

6. Sanel Hadziahmetovic Jurida Word Formation in English: Derivation and
Compounding. University of Tuzla. 2020.

JlonaTkoBa:

1. Joneus C. M. English Lexicology : HaBuasbHuii nocioHuk. Xapkis : Ykp{VY3T,
2022. 147 c.

2. €cunenko H.I'. A Course of English Lexicology, 3 kypc: HaBuanbHO- MeTOAMYHUN
nocionnk / Yinanaui: €cunenxo H.I'., bereit O.B. Uepnisii: Texnoapyk, 2019. 184
c. (3 rpudom Jlpykyerbes 3 yxBanor BueHoi pagu UHY, mporokon Ne 10 Bix
28.10.2019)

3. JlekcukoIoTisl Cy4acHOi aHTTiChKOi MOBH : HaBY. nocioHuk / €. 1. T'opots, E.
K.Konsna, JI. M. Komrok, JI. K. Manimon. Octpor : BugaBHUIITBO
HanionansHoroyHniBepcurety «OcTpo3bka akagemisn, 2015. 328 c.




4. JIyk'snoBa I'. B. JIekcukos0T1sl aHTII1HChKOT MOBH : KOHCIIEKT JICKITIN 3
Kypcy'"JIekcukonorist aHTIichbKoT MOBH" JUIsI CTY/. BHII. HABY. 3aKJ. / XapK. HAIL.
nex. yH-T imeHi . C. CxoBoponu; BianoB. 3a Bu. T. A. Illebnukina. Xapkis :
XHITY, 2022. 60 c.

5. Hixonenko A.I'. JIekcukoIorist aHTI1HCHKOI MOBU — T€OPIis 1 MpakTuka. BiHHUII:
Hoga Knura. 2007.

Meroavka hopMyBaHHSI BUXOBHOT AisIbHOCTI

OcHoBHa:

1. bemne#t O., barpunuyk 3. P. Po3BUTOK HaBHUOK Bi3yallbHOI IPaMOTHOCTI
ctynentis 3BO uepes 3acTocyBaHHS MyJbTUMOAAIBHUX TEKCTIB. [lenarorika
¢bopMyBaHHS TBOPYOi OCOOMCTOCTI y BHUIIIIH 1 3araIbHOOCBITHIN 1TKoMax. Kinacuunuii
npuBaTHUM yHiBepcuteT. 3anopixokd : KITY, 2021. Bun. 77. T. 1. C. 119 — 124.
http://pedagogyjournal.kpu.zp.ua/archive/2021/77/part_1/23.pdf/

2. A Course of English Language Teaching, 3 xypc : HapuanbHO-MeTOAUYHMIA
nocionuk / Yxnagad : benuieit O.B. Yepnisii, 2019. 168 c.

3. Kongpamosa JI.B., Meroanka oprasizaiiii BAXOBHOT poOOTH B Cy4acHii IIKOMI:
HaByanbHUM nociOuuk. Kpuswuit Pir: KAITY, 2008. 187 c.

5.Larsen-Freeman, D. and M. Anderson. Techniques and Principles in Language
Teaching. Oxford: OUP. 2011.

6. Scrivener J. Learning Teaching. 2012. Oxford: Heinemann.

7. Richards J.C. Approaches and Methods in Language Teaching. Cambridge: CUP,
2007. 298 p.

8. Ur P. A course in English Language Teaching. Cambridge: Cambridge University
Press. 2nd edition. 2012.

9. Fullan, M and Langworthy M, Assessment and Teaching of 21st Century Skills.
URL: www.atc21s.org

JlonaTkoBa:

1. berneit O. , Opumyk C. [TigBuiieHHst MOTHBAIIT CTYACHTIB B yMOBax
JTUCTAHIIMHOTO HaBYaHHS. AKTyallbHI MUTAHHS TyMaHITapHUX HayK. [[poroOuy. 2021.
Bun.37. tom 1. C. 164- 170.

(http://www.aphnjournal.in.ua/archive/37 2021/part_1/28.pdf)

2. benureit O., Tomanryk C. MoBHi irpu sik 3aci® popMyBaHHS JTEKCUYHOT
KOMIIETEHTHOCTI Y4HIB cepelHboi mkonu. HaykoBuii BicHuk YepHiBEIIbKOTO
yHIBEpPCUTETY : 301pHUK HayKOBUX Tpatlb / peakosneris : H. I'. €Ecunenxo, B. 1.
Kymnepuxk [Ta i1.]. Yepniui : Bunasauunii aim ,,POJOBIJL”, 2019. Bun. 816. Cepis
,,] epMmanceka dinomoris”. C. 3-19.

3. Teaching English: socio-cultural aspect, 3 xypc : HaBuansHO-MeTOAMIHMIT
nocionuk / Yrnagau: beuuieit O.B. Uepnismi, 2020. 104 c.

4. Introduction to Teaching English, 1 xypc : HaBuanpHO-MeTOAMYHMIA TOCIOHUK

/ Yxmanaua : beruteit O.B. YepHnisii, 2020. 122 c.

5. Copoka I'.I. Opranizaiiist BUXOBHOI pOOOTH: TUIaHyBaHHS, aHai3, METOIUYHE
3a0e3neuenns. X.: OcHosa, 2005. 128 c.

6. Harmer, Jeremy. How to Teach English. Harlow: Longman, 1998. 190 p.

7. Guide to Coaching Extra-Curricular Activities for ESL Students. URL:
https://www.totalesl.com/blog/guide-to-coaching-extra-curricular-activities-for-esl-




students

Mertoavka BUKJIAaHHS aHTJIIHCHKOT MOBH

OcHoBHa:

1. Hendricks, C. Improving Schools through Action Research: A Comprehensive
Guide for Educators. Columbus, Pearson. 2009.

2. Richards, J. C. Key Issues in Language Teaching. Cambridge: Cambridge
University Press. 2015.

3. Larsen-Freeman, D. and M. Anderson. Techniques and Principles in Language
Teaching. Oxford: OUP. 2011.

4. Scrivener J. Learning Teaching. Oxford: Heinemann. 2012.

5. Thornbury, S. How to Teach Speaking: Harlow: Longman. 2011.

6. Ur, P. A Course in English Language Teaching. Cambridge: Cambridge University
Press. 2nd edition. 2012.

7. Wilson, J. J. How to Teach Listening. Pearson Education Limited. 2008.
JlonaTkoBa :

8. 3aranpHO€EBpOMEChKI PekoMenaallii 3 MOBHOI OCBITH : BUBUCHHS, BUKJIAIaHHS,
omiHoBaHHs / HayK. pea. ykp. Buganns C.1O. Hikonaesa. [1epexnan 3 anra. K. :
Jlensit, 2003. 273 c.

9. Knura BuMTesns 1HO3€MHOI MOBHU : IOB1IKOBO-MeTOANYHE BUaHHA / ynopsan. O.51.
Kosanenxo, I. I1. Kynina. Xapkis : TOPCIHI I[IJTFOC, 2005. 240 c.

10. Meroauka HaBYaHHS 1HO3€MHUX MOB 1 KynbTyp / 3a pen. Hikomaesoi C. 10O. K:
JlensiT, 2013.

11. [Iporpama 3 iHO3eMHHUX MOB JIJIsl 3aralbHOOCBITHIX HaBYaIbHUX 3aknaniB. K.:
I'enesa, 2013.

12. I[IpakTuKy™M 3 METOJMKH BUKJIQJIaHHS aHTJIINCHKOI MOBU y CepeIHIX HaBUaIbHUX
3aknanax : nociOHuk / Hoj. aBtopiB mia kepiBH. C. 0. Hikonaesoi. K. : Jlensit, 2004.
360 c.

13. S. Oryshchuk Intensification Of The Process Of Teaching A Foreign Language
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